ﬁ WAVE

Shelly Wave
Plug S

B
A
C
D

LEGEND LEGENDA

A: Socket « A: zasuvka

B: Button § - B:tlagitko S

C:Pug « C: vidlice

D: LED indicationring . p. krouzek signali-
zace LED

L!GENDE

LEGENDE

A: Steckdose A: Fiche électrique
B: Taste S B: Bouton S
C: Stecker C: Prise électrique

D: Anneau indicateur
LED

D: LED-Anzeigering

[EXJFor more detailed installation instructions
go to:

[IFAusfiihrlichere Installationsanweisungen
finden Sie hier:

[idPer istruzioni di installazione pil dettagliate,
visitare:

[#iPour des instructions d'installation plus
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USER AND SAFETY GUIDE

Z-Wave® smart plug with power
measurement
READ BEFORE USE

This document contains important
technical and safety information about
the Device, its safe use and installation.

/A CAUTION! Before beginning the installation,
please read carefully and entirely this guide and
any other documents accompanying the Device.
Failure to follow the installation procedures could
lead to malfunction, danger to your health and life,
violation of law or refusal of legal and/or com-
mercial guarantee (if any). Shelly Europe Ltd. is
not responsible for any loss or damage in case
of incorrect installation or improper operation of
this Device due to failure of following the user and
safety instructions in this guide.

ABOUT THE DEVICE

The Device is a smart plug/outlet with power
measurement and overheating protection, which
allows remote control of electrical appliances
through a mobile phone, tablet, PC, or home au-
tomation system.

/\CAUTION! Connect the Device only to a pow-
er grid and appliances that comply with all ap-
plicable regulations. A short circuit in the power
grid or any appliance connected to the Device
can cause fire, property damage, and electric
shock.

/\CAUTION! The Device may be connected to
and control only electric circuits and appliances
that comply with the applicable standards and
safety norms.

/\CAUTION! Do not connect the Device to ap-
pliances that exceed the specified maximum
electric load.

/ACAUTION! Immediately unplug the Device
from the power outlet if it emits smoke, makes
noise or has an unusual smell.

/\CAUTION! Connect the Device only in the way
shown in these instructions. Any other method
could cause damage and/or injury.
/NCAUTION! The circuit on which Device is
operated must be secured by a cable protection
switch in accordance with EN60898-1 (tripping
characteristic B or C, max. 16 A rated current,
min. 6 kA interrupting rating, energy limiting
class 3)

/ACAUTION! Do not use the Device if it shows
any sign of damage or defect.

/\CAUTION! Do not attempt to service or repair
the Device yourself!

/NCAUTION! The product is intended for indoor
use only.

/LCAUTION! Do not allow children to play with
the device, especially with the S button. Keep the
devices for remote control of Shelly Wave (mo-
bile phones, tablets, PCs) away from children.
/.CAUTION! Do not use the Device in a damp
environment. Do not allow the device to get wet.
/NCAUTION! Keep the Device away from dirt
and moisture.

/NCAUTION! Do not plug Devices into each
other.

/A CAUTION! Do not plug in any direct plug-in
equipment in the Device. Examples of direct
plug-in equipment include plug-in transformers,
battery rechargers, etc.

/\CAUTION! Do not operate covered.
/A\WARNING! Do not use the Device to power or
control the on/off status of life support equip-
ment.

/WARNING! Do not use the Device to operate
equipment when inaccurate timing or accidental
on/off commands could be dangerous. Exam-
ples of such equipment are saunas, sunlamps,
electric blankets, etc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Power supply: 220-230 V ~, 50 Hz

Power consumption: < 0.7 W

Power measurement [W]: Yes

Rated impulse-withstand voltage: 2500 V

Max. switching voltage AC: 230 V ~

Max. switching current AC: 12 A

Max. output power: 2500 W (resistive load only)
Number of switching cycles: 10000

Overheating protection: Yes

Overcurrent protection: Yes

Overvoltage protection: Yes

Pollution degree: 2

Degree of protection: IP20

Protocol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh distance: Up to 40 m indoors
(131 ft.) (depends on local condition)

Z-Wave® Mesh frequency band: 868.4 MHz
Z-Wave® Long range distance: Up to 80 m
indoors (262 ft.) or up to 1000 m outdoors

(3281 ft.)

Z-Wave® Long range frequency band: 864 MHz
Z-Wave® repeater: No (Long Range), Yes (Mesh)
Max. radio frequency power transmitted in
frequency band(s): < 25 mW

Size (H x W x D): 44x44x70 +0.5 mm /
1.73x1.73x2.75 £0.02 in

Weight: 60 1 g/ 2.08 +0.04 oz

Compatible sockets: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F /
Schuko) or CEE 7/5 (Type E)

Compatible plugs: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type

F / Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) or
CEE7/17

Shell material: Plastic

Color: White, Black

Ambient working temperature: -20°C to 40°C /
-5°F to 105°F

Humidity: 30% to 70% RH

Max. altitude: 2000 m / 6562 ft.

CLEANING

/NCAUTION! Before cleaning the Device pow-
er off the connected appliance by pressing the
S button, unplug it and then unplug the Device
itself. Never clean the Device if it is connected
to the mains!

/A CAUTION! Use a wet soft cloth to clean the
Device.

/LCAUTION! Do not use aggressive detergents!
ACAUTION! Do not immerse the Device or
wash it under running water!

IMPORTANT DISCLAIMER

Z-Wave® wireless communication may not al-
ways be 100% reliable. This Device should not
be used in situations in which life and/or valu-
ables are solely dependent on its functioning.
If the Device is not recognized by your gateway
or appears incorrectly, you may need to change
the Device type manually and ensure that your
gateway supports Z-Wave Plus® multi-channel
devices and Z-Wave® Long Range capability in
case of Long Range devices.

DISPOSAL AND RECYCLING

Do not dispose of the product in household
waste. Recycle the product to prevent envi-

ronmental and health damage and to promote
resource conservation. Dispose of the product
at an appropriate waste collection point at your
own responsibility.

—

Resellers, from which the Device was purchased
are required to accept Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) free of charge for
proper disposal.

Some electronic products may store personal
data. The user is responsible for deleting this
data before disposing of the Device. For deletion
reset the Device to its factory settings.

ORDERING CODE: QLPL-0A112EU

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio
equipment type Shelly Wave Plug S is in compli-
ance with Directive 2014/53/ EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
MANUFACTURER:

Shelly Europe Ltd.

Address: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
building 3, floor 2 and 3, Lozenetz Region, Sofia
1407, Republic of Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Changes in the contact data are published by
the Manufacturer at the official website:

https://www.shelly.com

BENUTZER- UND
SICHERHEITSANLEITUNG
Z-Wave®-Smart-Steckdose mit
Leistungsmesung

BITTE VOR GEBRAUCH DURCHLESEN

Dieses Dokument enthalt wichtige
technische und sicherheitsrelevante
Informationen iiber das Gerit, seine
sichere Verwendung und Installation.

ACHTUNG! Bitte lesen Sie diese Anleitung
sowie alle anderen mit dem Gerét gelieferten Do-
kumente sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie mit
der Installation beginnen. Das Nichtbefolgen der
Installationsverfahren kann zu Fehlfunktionen,
Gefahren fiir lhre Gesundheit und Ihr Leben, Ge-
setzesverstoRen oder zum Verlust der gesetzli-
chen und/oder kommerziellen Garantie (falls vor-
handen) fiihren. Shelly Europe Ltd. Gibernimmt
keine Verantwortung fiir Verluste oder Schaden
im Falle einer fehlerhaften Installation oder
unsachgemaRen Verwendung dieses Geréts
aufgrund der Nichtbeachtung der Benutzer- und
Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung.
PRODUKTBESCHREIBUNG
Das Gerat ist ein Smart-Plug mit Leistungsme-
sung und Uberhitzungsschutz, der die Fern-
steuerung elektrischer Gerate (ber ein Smart-
phone, Tablet, PC oder ein Smart-Home-System
ermoglicht.

/ANACHTUNG! SchlieBen Sie das Gerat nur an
ein Stromnetz und an Geréte an, die allen gelten-
den Vorschriften entsprechen. Ein Kurzschluss
im Stromnetz oder an einem angeschlossenen
Gerat kann Feuer, Sachschdden und Strom-
schldge verursachen.

AACHTUNG! Das Gerédt darf nur an elek-
trische Schaltungen und Gerate angeschlossen
werden, die den geltenden Normen und Sicher-
heitsvorschriften entsprechen.

/AACHTUNG! SchlieRen Sie das Gerét nicht
an Vorrichtungen an, die die maximal zuldssige
elektrische Last liberschreiten.

AACHTUNG! Ziehen Sie das Geradt sofort
aus der Steckdose, wenn es Rauch entwickelt,
Gerdusche macht oder einen ungewdhnlichen
Geruch abgibt.

/ANACHTUNG! SchlieRen Sie das Geréat nur auf
die in dieser Anleitung angegebene Weise an.
Jede andere Methode kann Schéden und/oder
Verletzungen verursachen.

AACHTUNG! Der Stromkreis, an dem das
Gerét betrieben wird, muss durch einen Lei-
tungsschutzschalter gemal EN60898-1
(Auslésecharakteristik B oder C, max. 16 A
Nennstrom, min. 6 kA Abschaltvermdgen, Ener-
giebegrenzungsklasse 3) abgesichert sein.
/AACHTUNG! Verwenden Sie das Gerét nicht,
wenn es Anzeichen von Beschadigung oder
Defekten aufweist.

/AACHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu warten oder zu reparieren!
/NACHTUNG! Das Produkt ist nur fiir den Innen-
bereich vorgesehen.

AACHTUNG! Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerét spielen, insbesondere nicht mit der
S-Taste. Halten Sie Geréte zur Fernsteuerung der
Shelly Wave-Gerdte (Smartphones, Tablets, PCs)
von Kindern fern.

/ANACHTUNG! Verwenden Sie das Gerét nicht in
einer feuchten Umgebung. Vermeiden Sie, dass
das Gerét nass wird.

AACHTUNG! Halten Sie das Geréat frei von
Schmutz und Feuchtigkeit.

/AACHTUNG! Stecken Sie das Gert nicht in
eine andere Steckdose mit dhnlichem Gerat.
/ANACHTUNG! Stecken Sie keine direkten Steck-
gerate in das Geréat ein. Beispiele fiir direkte
Steckgerate sind Stecktransformatoren, Akkula-
degeréte usw.

A ACHTUNG! Nicht abgedeckt betreiben.
AWARNUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht
zur Stromversorgung oder Steuerung von leb-
enserhaltenden Geraten.

AWARNUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht
fur Anwendungen, bei denen ungenaue Zeit-
steuerungen oder versehentliches Ein-/Auss-
chalten gefahrlich sein konnten. Beispiele hierfiir
sind Saunen, Solarien, Heizdecken usw.
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:
Stromversorgung: 220-230 V ~, 50 Hz
Eigenverbrauch des Geréts: < 0.7 W
Leistungsmessung [W]: Ja
Bemessungs-StoRspannungsfestigkeit: 2500 V/
Max. Schaltspannung AC: 230 V ~

Max. Schaltstrom AC: 12 A

Max. Ausgangsleistung: 2500 W (nur ohmsche
Last)

Anzahl der Schaltzyklen: 10.000
Uberhitzungsschutz: Ja

Uberstromschutz: Ja

Uberspannungsschutz: Ja
Verschmutzungsgrad: 2

Schutzklasse: IP20

Drahtlosprotokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave®Mesh-Reichweite: Bis zu 40 m in
Innenrdumen (131 ft.) (je nach értlichen
Gegebenheiten)
Z-Wave® Mesh-Frequenzband: 868.4 MHz
Z-Wave® Long-Range-Reichweite: Bis zu 80 m
in Innerdumen (262 ft.) oder bis zu 1000 m im
Freien (3281 ft.)
Z-Wave® Long-Range-Frequenzband: 864 MHz
Z-Wave® Repeater: Nein (Long Range), Ja
(Mesh)
Max. abgestrahlte Sendeleistung im Frequenz-
bereich: < 25 mw
GroRe (HxBxT):44x44x70+0,5mm/ 1,73 x
1,73 x 2,75 0,02 Zoll
Gewicht: 60 +1 g /2,08 £0,04 oz
Kompatible Steckdosen: CEE 7/1, CEE 7/3 (Typ
F / Schuko) oder CEE 7/5 (Typ E)
Kompatible Stecker: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ
F / Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Typ C) oder
CEE7/17
Gehéusematerial: Kunststoff
Farbe: Weil3, Schwarz
Arbeitstemperatur: -20°C bis 40°C / -5°F bis
105°F
Luftfeuchtigkeit: 30% bis 70% RH
Max. Hohe: 2000 m / 6562 ft.
REINIGUNG
LACHTUNG! Schalten Sie vor der Reinigung
das angeschlossene Gerat liber die S-Taste aus,
ziehen Sie dessen Stecker und anschlieBend
den des Geréts. Reinigen Sie das Geréat niemals,
wenn es mit dem Stromnetz verbunden ist!
LACHTUNG! Verwenden Sie ein feuchtes, we-
iches Tuch zur Reinigung des Gerats.
LACHTUNG! Nutzen Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel!
LACHTUNG! Tauchen Sie das Gerat nicht in
Wasser und spiilen Sie es nicht unter flieBendem
Wasser ab!

WICHTIGER HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Die drahtlose Kommunikation mit Z-Wave® ist
maglicherweise nicht immer zu 100 % zuver-
lassig. Dieses Gerat sollte nicht in Situationen
verwendet werden, in denen Leben und/oder
wertvolle Gegensténde ausschlieBlich von seiner
Funktionsweise abhangen. Falls das Gerat nicht
von lhrem Gateway erkannt wird oder fehlerhaft
angezeigt wird, miissen Sie méglicherweise den
Geratetyp manuell dndern und sicherstellen,
dass Ihr Gateway Z-Wave Plus® Multi-Channel-
Gerate und Z-Wave® Long Range-Funktionalitat
unterstiitzt, falls es sich um ein Long-Range-
Gerét handelt.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmidill.
Recyceln Sie das Produkt, um Umwelt- und Ge-
sundheitsschaden zu vermeiden und die Res-
sourcenschonung zu férdern. Entsorgen Sie das
Produkt auf eigene Gefahr bei einer geeigneten
Abfallsammelstelle.

—

Handler, bei denen das Geréat gekauft wurde, sind
verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) kostenlos zur ordnungsgeméfRen Ent-
sorgung anzunehmen. Einige elektronische Pro-
dukte konnen personliche Daten speichern. Der
Benutzer ist dafiir verantwortlich, diese Daten vor
der Entsorgung des Gerats zu I6schen. Setzen
Sie das Gerat zum Loschen auf die Werkseinstel-
lungen zuriick.

BESTELLCODE: QLPL-0A112EU

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklért Shelly Europe Ltd., dass das
Funkgerét des Typs Shelly Wave Dimmer mit den
Richtlinien2014/53/ EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU konform ist. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
HERSTELLER:

Shelly Europe Ltd.

Adresse: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
Gebaude 3, 2. und 3. Stock, Lozenetz Region, So-
fia 1407, Republik Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-Mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Kundensupport: https:/support.shelly.cloud/
Offizielle Webseite: https://www.shelly.com
Anderungen der Kontaktdaten werden vom Her-
steller auf dessen offizieller website veroffen-
tlicht: https://www.shelly.com

NAVOD K POUZITI

A BEZPECNOSTNi POKYNY
Chytra zasuvka Z-Wave®

s méFenim vykonu

Prectéte si pred pouZzitim

Tento dokument obsahuje dlezité technické
abezpec¢nostni informace o Zafizeni, o jeho
bezpe¢ném pouzivani a instalaci.
/NUPOZORNENI! NeZ zadnete s instalaci,
prectéte si pozorné av celém rozsahu tento
névod i vSechny ostatni dokumenty, které Zari-
zeni doprovazeji. NedodrZeni postupu insta-
lace muze vést k poruse, k ohroZeni zdravi
a Zivota, k poruseni zdkona nebo k odmitnuti
zédkonnych a/nebo obchodnich zéruk, pokud
byly poskytnuty. Spolecnost Shelly Europe Ltd.
neodpovidd za Zadnou ztratu ani skodu, kterd
vznikne nespravnou instalaci nebo nesprav-
nym provozem tohoto Zafizeni v disledku
nedodrZeni pokyn( v tomto névodu.

0 Zafizeni

Zafizeni je chytra zasuvka s méfenim vykonu
asochranou proti prehiéti, kterd umoznuje
ovladat elektrické spotiebice na délku

z mobilniho telefonu, tabletu, pocitate nebo
ze systému domdci automatizace.
AUPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze

k elektrické siti a ke spotiebicim, které vyho-
vuji vséem platnym predpisim. Zkrat

v elektrické siti nebo v kterémkoli spotrebici
pripojeném  k Zafizeni mizZe zpdsobit poZar,
Skodu na majetku a Uraz elektrickym proudem.
/\UPOZORNENI! Zafizeni se smi pfipojit pouze
k elektrickym obvodim a spotiebicim, které
vyhovuji platnym normam a bezpecnostnim
normdm, a smi ovlddat jen je.

/\UPOZORNENI! Nepfipojujte k Zafizeni
spotrebice, které prekracuji uvedené maximalni
zatiZeni.

/\UPOZORNENI! Pokud ze Zafizeni jde dym,
vydavd zvuk nebo je znéj citit neobvykly
zédpach, okamZité je vytahnéte ze zasuvky.
AUPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze
zplsobem, ktery je v tomto navodu zndzornén.
Jakykoli jiny postup miZe zpusobit skodu
nebo draz.

/\UPOZORNENI! Obvod, ve kterém je Zafizeni

provozovédno, musi byt jistén jisticem podle

EN60898-1, s vypinaci charakteristikou B nebo

C, jmenovitym proudem nejvyse 16 A, zkrato-

vou vypinaci schopnosti nejméné 6 kA a tridou

omezeni energie 3.

/\UPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni, pokud

Jjevi jakoukoli znédmku poskozeni nebo vady.

/\UPOZORNENI! Nepokousejte se Zafizeni

sami opravovat ani na ném provadét servisni

zésahy.

/\UPOZORNENI! Vyrobek je uréen pouze do

vnitinich prostor.

/\UPOZORNENI! Nedovolte détem, aby si se

Zafizenim hraly, zvIast s tladitkem S.

Prostredky dalkového ovlddani Shelly Wave,

tedy mobilni telefony, tablety a pocitace,

udrZujte mimo dosah déti.

/AUPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni ve

vihkém prostredi. Zabrarite tomu, aby navihlo.

/\UPOZORNENI! Chrarite Zafizeni pfed nedis-

totami a vihkosti.

/\UPOZORNENI! Nezapojujte Zafizeni do sebe

navzdjem.

/A\UPOZORNENI! Nezapojujte do Zafizeni

pristroje s integrovanou sitovou vidlici bez

privodniho kabelu. Jsou to napiiklad zdsuv-

kové napdjeci adaptéry a nabijecky baterii.

/\UPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni

zakryté.

/AVAROVANI! NepouZivejte Zafizeni

k napajeni ani k zapinani a vypinani pfistroji

podporujicich Zivotni funkce.

/\VAROVANI! Nepouzivejte Zafizeni

k ovlddani spotrebicu, u kterych by nepresné

nacasovani nebo nahodny povel k zapnuti Ci

vypnuti mohly byt nebezpecné. Jsou to napii-

klad sauny, horska slunce a elektrické decky.

Technické tudaje

+ Napéjeni: 220 az 230 V ~, 50 Hz

« Vlastni spotfeba: < 0,7 W

« Méfeni vykonu ve W: ano

« Jmenovité impulzni vydrzné napéti: 2500 V

+ Max. spinané napéti AC: 230 V ~

+ Max. spinany proud AC: 12 A

« Max. vystupni vykon: 2500 W, pouze pro
odporovou z4téz

+ Pocet spinacich cykld: 10000

« Ochrana proti prehfati: ano

« Ochrana proti nadproudu: ano

« Ochrana proti pfepéti: ano

« Stupen znecisténi: 2

« Kryti: 1IP20

* Protokol: Z-Wave

+ CPU: S800

« Dosah sité Mesh ve vnitfnim prostoru podle
mistnich podminek: az 40 m / 131 ft

« Frekvencni pasmo sité Mesh: 868,4 MHz

- Dosah Z-Wave® Long Range: az 80m /
262 ft ve vnitfnim prostoru aaz 1000 m /
3281 ft ve venkovnim

« Frekven¢ni pasmo Z-Wave® Long Range:
864 MHz

« Opakova¢ Z-Wave®: v siti Mesh ano,
v rezimu Long Range ne

+ Max. vysilaci vykon ve frekvencnich
pasmech: < 25 mW

+ Rozméry, vyska x $itka x hloubka: 44 x 44 x
70x0,5mm /1,73 x 1,73 x2,75 0,02 in

* Hmotnost: 60 +1 g/ 2,08 +0,04 oz

« Vhodné zasuvky: CEE 7/1, CEE 7/3, tedy typ
F neboli Schuko, a CEE 7/5, tedy typ E

+ Vhodné vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4, tedy typ F
neboli Schuko, dale CEE 7/7, CEE 7/16, tedy
typ C,a CEE7/17

+ Materidl krytu: plast

« Barva: bi a

« Teplota okoli: -20 az 40 °C / -5 az 105 °F

« Vlhkost: 30 az 70 % relativni vihkosti

+ Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft

/\UPOZORNENI! Ped ¢&isténim vypnéte pfipo-
jeny spotrebic tlacitkem S, vytdhnéte jeho
vidlici ze Zafizeni a potom vytdhnéte ze
zdsuvky isamotné Zafizeni. Nikdy Zafizeni
necistéte, kdyZ je pripojené k siti.
/\UPOZORNENI! K ¢isténi Zafizeni pouzijte
vihky mékky hadfik.

/\UPOZORNENI! NepouZivejte agresivni &istici
prostredky.

/\UPOZORNENI! Zafizeni neponofujte do vody
ani je neomyvejte pod tekouci vodou.
Dulezité upozornéni

Bezdratova komunikace Z-Wave® nemusi byt
vzdy stoprocentné spolehliva. Toto Zafizeni
se nema pouzivat tam, kde by Zivot nebo
hodnotny majetek zavisely vyhradné na jeho
funkci. Pokud vase brana Zafizeni nerozpo-
znad nebo je zobrazi nespravné, mlze byt
potieba zménit typ Zafizeni rucné a ovéfit, ze
brana podporuje vicekandlovd zafizeni
Z-Wave Plus® a u zafizeni Long Range také
rezim Z-Wave® Long Range.

Likvidace a recyl%lace

Vyrobek nepatii do bézného domovniho
odpadu. Recyklujte jej, aby se predeslo
$kodam na Zivotnim prostiedi ana lidském
zdravi aaby se Setfily zdroje. Vyrobek
odevzdejte na pfislusném sbérném misté, je
to vaSe odpovédnost.

Prodejci, u kterych bylo Zafizeni zakoupeno,
jsou povinni bezplatné prevzit odpadni elek-
trickd a elektronickd zafizeni k fadné likvidaci.

hi¢

—

Neékteré elektronické vyrobky mohou uchova-
vat osobni Udaje. Za jejich vymazani pred
likvidaci Zafizeni odpovida uzivatel. Vyma-
Zete je tak, Ze Zafizeni uvedete do tovarniho
nastaveni.

Objednaci kéd: QLPL-0AT12EU

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto
prohlasuje, ze radiové zafizeni typu Shelly
Wave Plug Sje ve shodé se smérnicemi
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU
a2011/65/EU. Uplné znéni EU prohléseni
o shodé je kdispozici na této internetové
adrese:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, patra
2 a3, region Lozenec, Sofia 1407, Bulharskd
republika

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmeény kontaktnich adajl zvefejiiuje vyrobce
na oficidlnim webu:

https://www.shelly.com

Cesky preklad zajistila spole¢nost EST Praha.
Zavazné je anglické znéni vyrobce.

NOTICE D'UTILISATION ET
CONSIGNES DE SECURITE

Prise intelligente Z-Wave® avec
mesure de la puissance
A LIRE AVANT UTILISATION

Ce document contient des informations
techniques et de sécurité importantes
concernant ce dispositif, son utilisation
et installation en toute sécurité.
AATTENTION! Avant de commencer [l'instal-
lation, veuillez lire attentivement et entiérement
cette notice d'utilisation et tout autre document
accompagnant ce dispositif. Le non-respect
des procédures d'installation peut entrainer un
dysfonctionnement, représenter un danger pour
votre santé et vie ou étre une violation de la loi
ouentrainer le refus de la garantie Iégale et/ou
commerciale (le cas échéant). Shelly Europe
Ltd. n'est pas responsable de toute perte ou de
tout dommage causés lors d'une installation
incorrecte ou de fonctionnement incorrect de ce
dispositif en raison du non-respect des instruc-
tions d'utilisation et de sécurité contenues dans
cette notice.

A PROPOS DU DISPOSITIF

Le Dispositif est une prise intelligente avec me-
sure de la puissance et protection contre la sur-
chauffe, qui permet de contréler a distance les
appareils électriques depuis un téléphone porta-
ble, une tablette, un PC ou systeme domotique.
AATTENTION ! Ne raccordez le Dispositif
qu'a un réseau électrique et a des appareils
conformes a toutes les réglementations en vi-
gueur. Un court-circuit dans le réseau électrique
ou dans tout appareil branché au Dispositif peut
provoquer un incendie, des dommages matériels
et une électrocution.

AATTENTION ! Le dispositif ne doit étre rac-
cordé et utilisé que pour commander des cir-
cuits électriques et des appareils respectant les
normes et les régles de sécurité en vigueur.
AATTENTION ! Ne branchez pas le Dispositif
a des appareils dépassant la charge maximale
spécifiée.

ASATTENTION ! Débranchez immédiatement le
Dispositif de la prise électrique en cas de fumée,
de bruit anormal ou d'odeur inhabituelle.
AATTENTION ! Le Dispositif doit étre branché
uniquement selon les instructions fournies.
Toute autre méthode pourrait causer des dom-
mages et/ou des blessures.

AATTENTION ! Le circuit sur lequel le Disposi-
tif est utilisé doit étre protégé par un interrupt-
eur de protection de cable conforme & la norme
EN60898-1 (caractéristique de déclenchement B
ou C, courant nominal maximal de 16 A, pouvoir
de coupure minimal de 6 kA, classe de limitation
d'énergie 3).

AATTENTION ! Ne utilisez pas le Dispositif s'il
présente des signes de dommage ou de défail-
lance.

AATTENTION ! Ne tentez pas d'entretenir ni de
réparer le dispositif vous-méme !
AATTENTION ! Le produit est congu pour une
utilisation uniquement en intérieur.
AATTENTION ! Ne laissez pas les enfants
jouer avec le Dispositif, en particulier avec le
bouton S. Gardez les dispositifs de commande
a distance du Shelly Wave (téléphones, tablettes,
PC) hors de portée des enfants.

AATTENTION ! Ne pas utiliser le Dispositif
dans un environnement humide et éviter tout
contact avec I'eau.

AATTENTION ! Gardez le Dispositif a I'abri de
la saleté et de I'humidité.

AATTENTION ! Ne pas brancher les Dispositifs
les uns sur les autres.

AATTENTION ! Ne branchez aucun équipe-
ment directement sur le Dispositif. Les équipe-
ments a branchement direct incluent les trans-
formateurs, chargeurs de batterie, etc.
AATTENTION ! Ne pas utiliser le Dispositif lor-
squ'il est couvert.

AAVERTISSEMENT ! Nutilisez pas lle Dis-
positif pour alimenter ou contréler I'état de
fonctionnement d'un équipement essentiel a
la vie.

AAVERTISSEMENT ! Nutilisez pas le Dis-
positif pour contréler des équipements ot une
synchronisation imprécise ou des commandes
marche/arrét accidentelles pourraient présent-
er des risques. Parmi ces équipements figurent
les saunas, lampes solaires, couvertures élec-
triques, etc.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :
Alimentation électrique : 220-230 V ~, 50 Hz
Consommation électrique : < 0.7 W

Mesure de la puissance [W] : Oui

Tension nominale de résistance aux chocs :
2500V

Tension de commutation CA max.:230V ~
Courant de commutation CA max.: 12 A
Puissance de sortie max. : 2500 W (charge
résistive uniquement)

Nombre de cycles de commutation : 10000
Protection contre la surchauffe : Oui

Protection contre les surintensités : Oui
Protection contre les surtensions : Oui

Degré de pollution : 2

Degré de protection : IP20

Protocole sans fil : Z-Wave

CPU : S800

Distance du réseau maillé Z-Wave® : Jusqu'a

40 m a l'intérieur (131 ft.) (en fonction des
conditions locales)

Bande de fréquence du réseau maillé Z-Wave®
:868.4 MHz

Longue portée Z-Wave® : Jusqu'a 80 m a l'in-
térieur (262 ft.) ou jusqu'a 1000 m a I'extérieur
(3281 ft))

Bande de fréquence longue portée Z-Wave® :
864 MHz

Répéteur Z-Wave® : Non (Longue portée), Oui
(Réseau maillé)

Puissance max. de radiofréquence transmise
dans la (les) bande(s) de fréquence : < 25 mW
Taille (H x L x P) : 44x44x70 +0.5 mm /
1.73x1.73x2.75 +0.02 in

Poids : 60 +1 g/ 2.08 +0.04 oz

Prises compatibles : CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F /
Schuko) ou CEE 7/5 (Type E)

Fiches compatibles : CEE 7/2, CEE 7/4 (Type

F / Schuko), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) ou
CEE7/17

Matériau du boitier : Plastique

Couleur : Blanc, Noir

Température ambiante de fonctionnement : -20
°Ca40°C/-5°Fa105°F

Humidité : 30 % a 70 %

Altitude maximale : 2000 m / 6562 ft.

NETTOYAGE

AATTENTION ! Avant tout nettoyage, éteignez
le Dispositif en appuyant sur le bouton S, puis
débranchez-le complétement. Ne le nettoyez
jamais lorsqu'il est encore raccordé au secteur !
AATTENTION ! Utilisez uniguement un chiffon
doux légérement humide pour le nettoyage.
AATTENTION ! N'utilisez jamais de produits de
nettoyage agressifs.

AATTENTION ! N'immergez pas le Dispositif et
ne le rincez pas sous l'eau !

CLAUSE IMPORTANTE DE NON-
RESPONSABILITE

La communication sans fil Z-Wave® n'est pas
toujours fiable a 100 %. Ce Dispositif ne doit
pas étre utilisé dans des situations ou la vie et/
ou des objets de valeur dépendent uniquement
de son fonctionnement. Si le Dispositif n'est
pas reconnu par votre passerelle ou s'affiche de
maniere incorrecte, vous devrez peut-étre mod-
ifier le type de Dispositif manuellement et vous
assurer que votre passerelle prend en charge
les dispositifs multicanaux Z-Wave Plus® et la
capacité Z-Wave® Long Range dans le cas de
dispositifs a longue portée.

ELIMINATION ET RECYCLAGE

Ne jetez pas le produit avec les déchets
ménagers. Recyclez-le pour éviter les dom-
mages environnementaux et sanitaires et pour
favoriser la conservation des ressources. Débar-
rassez-vous du produit dans un point de collecte
approprié sous votre propre responsabilité.

—

Les revendeurs auprés desquels I'appareil a été
acheté sont tenus d'accepter gratuitement les
Déchets d'Equipements Electriques et Electro-
niques (DEEE) pour une élimination appropriée.
Certains produits électroniques peuvent stock-
er des données personnelles. L'utilisateur est
responsable de la suppression de ces données
avant de se débarrasser de I'appareil. Pour sup-
primer ces données, réinitialisez I'appareil aux
paramétres d'usine.

CODE DE COMMANDE : QLPL-0A112EU

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que
I'équipement radio de type Shelly Wave Dim-
mer est conforme aux Directives 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité de 'UE
est disponible a I'adresse internet suivante :
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
FABRICANT :

Shelly Europe Ltd.

Adresse : Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd,
batiment 3, étages 2 et 3, Zone de Lozenetz,
1407 Sofia, Bulgarie

Tél: +359 2 988 7435

E-mail : zwave-shelly@shelly.cloud

Assistance : https:/support.shelly.cloud/

Site officiel : https:/www.shelly.com

Les modifications des coordonnées, faites par
le fabricant, sont publiées sur le site officiel :
https://www.shelly.com
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ﬁ 'WAVE

Shelly Wave
Plug S

| Polski ] Nederlands ]

LEGENDA

A: Gniazdo
B: Przycisk S
C: Plug

EEN LEGENDE
A: Stopcontact
B: Knop S

C: Ploeg

D: Pierscien sygnalizacyjny D: LED-indicatiering

LED

LEGENDA

« A: zdsuvka
« B:tlacidlo S
« C: vidlica

= D: krazok signaliza-

cie LED

UMA LENDA
A: Soquete
B: Botdo S

C: Arado

D: Anel de indicagdo
LED

[Z8Bardziej szczegétowe instrukcje instalacji
mozna znalez¢ na stronie:

SPara obtener instrucciones de i ion
mas detalladas, visite:

[THGa voor meer gedetailleerde installatie-in-

structies naar:

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA |
BEZPIECZENSTWA

Inteligentna wtyczka Z-Wave® z
pomiarem mocy
PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

W niniejszym dokumencie zawarto
wazne informacje techniczne i
dotyczace bezpieczeristwa Urzadzenia,
jego bezpiecznego uzytkowania i
instalacji.

/AOSTROZNOSC! Przed  rozpoczeciem
instalacji przeczytaj uwaznie i w catosci ten
przewodnik oraz wszelkie inne dokumenty
dotagczone do Urzadzenia. Nieprzestrzeganie
procedur instalacji moze prowadzi¢ do awarii,
zagrozenia dla zdrowia i Zycia, naruszenia prawa
lub odmowy gwarancji prawnej i/lub handlowej
(jesli taka istnieje). S helly Europe Ltd. nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody powstate na skutek nieprawidiowej
instalacji lub niewtasciwej obstugi tego
Urzadzenia , wynikajgcej z nieprzestrzegania
instrukcji ~ uzytkownika i bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji.

0 URZADZENIU

Urzadzenie to inteligentna wtyczka/gniazdo z
pomiarem mocy i zabezpieczeniem przed prze-
grzaniem, ktére umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniami elektrycznymi za pomoca telefonu
komorkowego, tabletu, komputera lub systemu
automatyki domowej.

LUWAGA! Podtgczaj Urzadzenie wytgcznie
do sieci energetycznej i urzadzen zgodnych
ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.
Zwarcie w sieci energetycznej lub dowolnym
urzgdzeniu podtgczonym do Urzgdzenia moze
spowodowac pozar, uszkodzenie mienia i po-
razenie pradem.

“UWAGA! Urzadzenie moze by¢ podtgczone i
sterowane wytacznie obwodami elektrycznymi
i urzadzeniami, ktére spetniaja obowigzujace
normy i standardy bezpieczenstwa.

LUWAGA! Nie poditgczaj Urzadzenia do
urzgdzen, ktére przekraczajg okreslone maksy-
malne obcigzenie elektryczne.

“UWAGA! Natychmiast odtgcz Urzadzenie od
gniazdka zasilania, jesli wydziela dym, hatasuje
lub ma nietypowy zapach.

LUWAGA! Podtaczaj urzadzenie wytgcznie w
sposob pokazany w niniejszej instrukcji. Kazda
inna metoda moze spowodowac uszkodzenie i/
lub obrazenia.

LUWAGA! Obwod, w ktorym pracuje Urzgdze-
nie, musi by¢ zabezpieczony wytgcznikiem
ochronnym kabla zgodnie z normg EN60898-1
(charakterystyka wyzwalania B lub C, maks.
prad znamionowy 16 A, min. znamionowy prad
wytaczania 6 kA, klasa ograniczenia energii 3)

LUWAGA! Nie uzywaj Urzadzenia, jesli wyka-
zuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub wady.

LUWAGA! Nie probuj samodzielnie serwiso-

[fliPara obter instrugdes de instalagdo mais
detalhadas, acesse:

link/ShellyWavePlugS LR-

https:/shell
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V.0.0.1

B2521

wac anir ia¢ Urzadzenia!

LUWAGA!  Produkt przeznaczony jest
wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

LUWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzgdzeniem, zwtaszcza przyciskiem S. Trzymaj
urzgdzenia do zdalnego sterowania Shelly Wave
(telefony komaérkowe, tablety, komputery) poza
zasiggiem dzieci.

LUWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w wilgot-
nym srodowisku. Nie dopusé¢ do zamoczenia
urzgdzenia.

“UWAGA! Trzymaj urzadzenie z dala od brudu
i wilgoci.

“UWAGA! Nie podtgczaj urzadzen do siebie.

LUWAGA! Nie podtaczaj zadnego sprzetu z
bezposrednim podtaczeniem do urzgdzenia.
Przyktady sprzetu z bezposrednim podtgcze-
niem obejmuja transformatory z wtyczka, tad-
owarki akumulatoréw itp.

LUWAGA! Nie nalezy obstugiwac¢ pod przykry-
ciem. .

“OSTRZEZENIE! Nie uzywaj Urzadzenia do
zasilania lub kontrolowania stanu wtaczania/
wytgczania sprzetu podtrzymujacego zycie.

“OSTRZEZENIE! Nie uzywaj Urzadzenia
do obstugi sprzetu, gdy niedoktadny czas lub
przypadkowe polecenia wigczania/wytaczania
moga by¢ niebezpieczne. Przyktadami takiego
sprzetu sg sauny, lampy solaryjne, koce elek-
tryczne itp.

DANE TECHNICZNE:

Zasilanie: 220-230 V ~, 50 Hz

Pobor mocy: < 0.7 W

Pomiar mocy [W] : Tak

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane:
2500V

Maksymalne napiecie przetaczania AC: 230 V ~
Maksymalny prad przetgczania AC: 12 AMaks.
moc wyjsciowa: 2500 W (tylko obcigzenie
rezystancyjne)

Liczba cykli przetgczania: 10000
Zabezpieczenie przed przegrzaniem: Tak
Zabezpieczenie nadpradowe: Tak
Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe: Tak
Stopien zanieczyszczenia: 2

Stopien ochrony: IP20

Protokét: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Odlegtos¢ siatki: Do 40 m w pomieszc-
zeniach (131 stép) (w zaleznosci od lokalnych
warunkow)

Pasmo czestotliwosci siatki Z-Wave®: 868.4
MHz

Z-Wave® Duzy zasieg: do 80 m w pomieszc-
zeniach (262 ft.) lub do 1000 m na zewnatrz
(3281 ft)

Z-Wave® Pasmo czestotliwosci dalekiego
zasiegu: 864 MHz

Wzmacniacz Z-Wave®: Nie (duzy zasieg), Tak
(siatka)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej prz-
esytana w pasmach czestotliwosci: < 25 mW
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 44x44x70 0,5 mm
/1,73x1,73x2,75 +0,02 cala

Waga: 60 +1 g/ 2,08 0,04 uncji

Zgodne gniazda: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F /
Schuko ) lub CEE 7/5 (typ E)

Zgodne wtyczki: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F /
Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (typ C) lub CEE
717

Materiat skorupy: Plastik

Kolor : biaty, czarny

Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C
do 40°C / od -5°F do 105°F

Wilgotnosé: od 30% do 70% RH

Maksymalna wysokos$¢: 2000 m / 6562 ft.
CZYSZCZENIE

AUWAGA! Przed czyszczeniem urzadzenia
wyltgcz  podtgczone urzadzenie, naciskajgc
przycisk S, odtgcz je, a nastepnie odtgcz samo
urzadzenie. Nigdy nie czy$¢ urzadzenia, jesli jest

podtaczone do sieci!

AUWAGA! Do czyszczenia urzgdzenia nalezy
uzywac wilgotnej, miekkiej Sciereczki.

A UWAGA! Nie nalezy stosowa¢ agresywnych
detergentow!

A UWAGA! Nie zanurzaj urzadzenia ani nie myj
go pod biezacg wodg!

WAZNE ZASTRZEZENIE

Bezprzewodowa komunikacja Z-Wave® nie za-
wsze jest w 100% niezawodna. Tego urzadzenia
nie nalezy uzywac w sytuacjach, w ktérych zycie
i/lub wartosciowe przedmioty zaleza wytgcznie
od jego funkcjonowania. Jesli urzgdzenie nie
jest rozpoznawane przez bramke lub pojawia sie
nieprawidtowo, moze by¢ konieczna reczna zmi-
ana typu urzadzenia i upewnienie sie, ze bramka
obstuguje urzadzenia wielokanatowe Z-Wave
Plus® i funkcje Z -Wave® Long Range w przypad-
ku urzadzen Long Range .

UTYLIZACJA | RECYKLING

Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
Poddaj produkt recyklingowi, aby zapobiec szko-
dom dla $rodowiska i zdrowia oraz promowac
oszczedzanie zasobow. Wyrzu¢ produkt do
odpowiedniego punktu zbidrki odpadéw na
wtasng odpowiedzialnosé.

—

Sprzedawcy, od ktérych zakupiono Urzadze-
nie, sg zobowigzani do bezptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go (ZSEE) w celu wtasciwej utylizacji.

Niektére  produkty  elektroniczne — moga
przechowywac¢ dane osobowe. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za usuniecie tych danych przed
pozbyciem sie Urzadzenia. W celu usunigcia
nalezy zresetowa¢ Urzadzenie do ustawien
fabrycznych.

KOD ZAMOWIENIA: QLPL-0A112EU

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Shelly Wave Plug

S jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem internetowym:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
PRODUCENT:

Shelly Europe Ltd.Adres: Shelly Europe Ltd.,

51 Cherni Vrah Blvd., budynek 3, pietro 2 3,
Lozenetz Region, Sofia 1407, Republika Butgarii
Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Wsparcie: https://support.shelly.cloud/

Strona internetowa: https://www.shelly.com
Zmiany danych kontaktowych sg publikowane
przez Producenta na oficjalnej stronie interne-

towej: https:/www.shelly.com

NAVOD NA POUZITIE

A BEZPECNOSTNE POKYNY
Inteligentna zasuvka Z-Wave®
s meranim vykonu

Precitajte si pred pouzitim

Tento dokument obsahuje déleZité technické
abezpecnostné informéacie o Zariadeni, o jeho
bezpectnom pouzivani a instalacii.
/ANUPOZORNENIE! Skér neZ zacnete

s inStaldciou, precitajte si pozorne av celom
rozsahu tento ndvod aj vSetky ostatné
dokumenty, ktoré Zariadenie sprevddzaju. Nedo-
drZanie postupu instaldcie méze viest k poruche,
k ohrozeniu zdravia a Zivota, k poruseniu zékona
alebo k odmietnutiu zékonnych a/alebo obchod-
nych zéruk, ak boli poskytnuté. Spolocnost Shelly
Europe Ltd. nezodpovedd za Ziadnu stratu ani
Skodu, ktord vznikne nespravnou insStaldciou
alebo nespravnou prevadzkou tohto Zariadenia
v désledku nedodrZania pokynov v tomto nadvode.
O Zariadeni

Zariadenie je inteligentnd zasuvka s meranim
vykonu a s ochranou proti prehriatiu, ktord
umoziiuje ovladat elektrické spotrebiée na
dialku z mobilného telefénu, tabletu, pocitaca
alebo zo systému domécej automatizacie.
/MNUPOZORNENIE! Zariadenie pripdjajte iba

k elektrickej sieti a k spotrebicom, ktoré vyhovuju
vsetkym platnym predpisom. Skrat v elektrickej
sieti alebo v ktoromkolvek spotrebici pripojenom
k Zariadeniu méZe spésobit poziar, skodu na
majetku a Uraz elektrickym pridom.
/\UPOZORNENIE! Zariadenie sa smie pripojit iba
k elektrickym obvodom a spotrebi¢om, ktoré
vyhovuju platnym norméam a bezpecnostnym
normam, a smie ovlddat len ich.
/\UPOZORNENIE! Nepripdjajte k Zariadeniu
spotrebice, ktoré prekracuji uvedené maximalne
zataZenie.

/A\UPOZORNENIE! Ak zo Zariadenia ide dym,
vyddva zvuk alebo je zneho citit neobvykly
zdpach, okamZite ho vytiahnite zo zdsuvky.
/MNUPOZORNENIE! Zariadenie pripdjajte iba
spésobom, ktory je vtomto ndvode zndzorneny.
Akykolvek iny postup méZe spésobit skodu alebo
draz.

/\UPOZORNENIE! Obvod, v ktorom je Zariadenie
prevddzkované, musi byt isteny istiom podla
EN60898-1, s vypinacou charakteristikou B alebo
C, menovitym pridom najviac 16 A, skratovou
vypinacou schopnostou najmenej 6 kA a triedou
obmedzenia energie 3.

/\UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie, ak
Jjavi akukolvek zndmku poskodenia alebo chyby.
/MNUPOZORNENIE! Nepokisajte sa Zariadenie
sami opravovat ani na riom vykondvat servisné
zdsahy.

/NUPOZORNENIE! Vyrobok je ur¢eny iba do
vndtornych priestorov.

/UPOZORNENIE! Nedovolte detom, aby sa so
Zariadenim hrali, najma s tla¢idlom S. Prostriedky
dialkového ovlddania Shelly Wave, teda mobilné
telefony, tablety apocitace, udrZujte mimo
dosahu deti.

/\UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie vo
vlhkom prostredi. Zabrérite tomu, aby zvlhlo.
/MNUPOZORNENIE! Chrérite Zariadenie pred
nedistotami a vihkostou.

/\UPOZORNENIE! Nezapéjajte Zariadenia do
seba navzdjom.

/MNUPOZORNENIE! Nezapdjajte do Zariadenia
pristroje s integrovanou sietovou vidlicou bez
privodného kabla. St to napriklad zésuvkové
napdjacie adaptéry a nabijacky batérii.
/NUPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie
zakryté.

AROVANIE! NepouZivajte Zariadenie na
napdjanie ani na zapinanie a vypinanie pristrojov
podporujicich Zivotné funkcie.

/\VAROVANIE! NepouZivajte Zariadenie na ovla-

danie spotrebicov, pri ktorych by nepresné naca-

sovanie alebo nahodny povel na zapnutie Ci

vypnutie mohli byt nebezpecné. St to napriklad

sauny, horské sinka a elektrické deky.

Technické udaje

- Napéjanie: 220 az 230 V ~, 50 Hz

« Vlastna spotreba: < 0,7 W

+ Meranie vykonu vo W: ano

+ Menovité impulzné vydrzné napétie: 2500 V

+ Max. spinané napéatie AC: 230 V ~

+ Max. spinany prad AC: 12 A

+ Max. vystupny vykon: 2500 W, iba pre odpo-
rovii zataz

« Pocet spinacich cyklov: 10000

« Ochrana proti prehriati

« Ochrana proti nadpridu: ano

« Ochrana proti prepétiu: 4no

- Stupen znecistenia: 2

* Krytie: IP20

« Protokol: Z-Wave

« CPU: S800

- Dosah siete Mesh vo vnitornom priestore
podla miestnych podmienok: az 40 m / 131 ft

« Frekven¢né pasmo siete Mesh: 868,4 MHz

+ Dosah Z-Wave® Long Range: az 80 m / 262 ft
vo vnitornom priestore a az 1000 m / 3281 ft
vo vonkajsom

« Frekven¢éné pasmo Z-Wave® Long Range:
864 MHz

- Opakova¢ Z-Wave®: v sieti Mesh ano,
v rezime Long Range nie

« Max. vysielaci vykon vo frekvenénych
pasmach: < 25 mW

« Rozmery, vyska x Sirka x hibka: 44 x 44 x 70
+0,5mm /1,73 x 1,73 x 2,75 +0,02 in

+ Hmotnost: 60 +1 g / 2,08 +0,04 oz

* Vhodné zésuvky: CEE 7/1, CEE 7/3, teda typ F
Cize Schuko, a CEE 7/5, teda typ E

* Vhodné vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4, teda typ F
Cize Schuko, dalej CEE 7/7, CEE 7/16, teda typ
C,aCEE7/17

+ Materidl krytu: plast

- Farba: biela, ¢ierna

« Teplota okolia: -20 az 40 °C / -5 az 105 °F

« Vlhkost: 30 aZ 70 % relativnej vihkosti

+ Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft

Cistenie

/\UPOZORNENIE! Pred cistenim vypnite pripo-

Jjeny spotrebi¢ tlacidlom S, vytiahnite jeho vidlicu

20 Zariadenia a potom vytiahnite zo zdsuvky aj

samotné Zariadenie. Nikdy Zariadenie neCistite,

ked je pripojené k sieti.

/\UPOZORNENIE! Na Cistenie Zariadenia pouZite

vihkid mékkd handricku.

/\UPOZORNENIE! NepouZivajte agresivne

Cistiace prostriedky.

/\UPOZORNENIE! Zariadenie nepondrajte do

vody ani ho neumyvajte pod tecticou vodou.

Dadlezité upozornenie

Bezdrétova komunikécia Z-Wave® nemusi byt

vzdy stopercentne spolahliva. Toto Zariadenie

sa nema pouzivat tam, kde by Zivot alebo

hodnotny majetok zaviseli vyhradne od jeho

funkcie. Ak vasa brana Zariadenie nerozpozna

alebo ho zobrazi nespravne, méze byt potrebné

zmenit typ Zariadenia ruéne a overit, Ze brana

podporuje viackanalové zariadenia Z-Wave

Plus® a pri zariadeniach Long Range aj rezim

Z-Wave® Long Range.

Likvidacia a recyklacia

Vyrobok nepatri do bezného domového odpadu.

Recyklujte ho, aby sa predislo Skodam na Zzivot-

nom prostredi ana ludskom zdravi aaby sa

Setrili zdroje. Vyrobok odovzdajte na prislusnom

zbernom mieste, je to vada zodpovednost.

Predajcovia, u ktorych bolo Zariadenie

zakupené, s povinni bezplatne prevziat odpa-

dové elektrické a elektronické zariadenia na

riadnu likvidaciu.

Niektoré elektronické vyrobky moézu uchovévat

osobné udaje. Za ich vymazanie pred likvida-

ciou Zariadenia zodpovedd pouzivatel. Vyma-

Zete ich tak, Ze Zariadenie uvediete do tovéren-

ského nastavenia.

)i ¢
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Objedndvaci kéd: QLPL-0A112EU

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu Shelly Wave Plug S je
vzhode so smernicami 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
Vyrobca: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, poscho-
dia 2 a 3, regién Lozenec, Sofia 1407, Bulharska
republika

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmeny kontaktnych ddajov zverejiiuje vyrobca
na oficialnom webe:

https://www.shelly.com

Slovensky preklad zabezpecila spoloénost EST
Praha. Zavazné je anglické znenie vyrobcu.

EST

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialny dodévatel Shelly v R a SR
www.est-praha.cz

GEBRUIKERS- EN

VEILIGHEIDSGIDS
Z-Wave® slimme stekker met
vermogensmeting
LEES VOOR GEBRUIK
Dit document bevat belangrijke
t he en veiligheidsinformatie

over het apparaat, het veilige gebruik en
de installatie ervan.

AVOORZICHTIGHEID! Lees deze handleiding
en alle andere documenten die bij het apparaat
worden geleverd zorgvuldig en volledig door voor-
dat umet de installatie begint. Het niet volgen van
de installatieprocedures kan leiden tot storingen,
gevaar voor uw gezondheid en leven, overtreding
van de wet of weigering van wettelijke en/of com-
merciéle garantie (indien van toepassing). S helly
Europe Ltd. is niet aansprakelijk voor enig verlies
of schade als gevolg van een onjuiste installatie
of onjuiste bediening van dit apparaat, omdat de
gebruiks- en veiligheidsinstructies in deze handle-
iding niet zijn opgevolgd.

OVER HET APPARAAT

Het apparaat is een slimme stekker/stopcontact
met vermogensmeting en oververhittingsbev-
eiliging, waarmee u elektrische apparaten op
afstand kunt bedienen via een mobiele telefoon,
tablet, pc of domoticasysteem.

ALET OP! Sluit het apparaat alleen aan op een
elektriciteitsnet en apparaten die voldoen aan
alle toepasselijke voorschriften. Een kortsluiting
in het elektriciteitsnet of een apparaat dat is
aangesloten op het apparaat kan brand, schade
aan eigendommen en elektrische schokken
veroorzaken.

ALET OP! Het apparaat mag alleen worden
aangesloten op en worden bediend door elek-
trische circuits en apparaten die voldoen aan de
geldende normen en veiligheidsnormen.

ALET OP! Sluit het apparaat niet aan op ap-
paraten die de opgegeven maximale elektrische
belasting overschrijden.

ALET OP! Haal de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact als er rook uit
komt, er lawaai uit komt of er een vreemde geur
uitkomt.

ALET OP! Sluit het apparaat alleen aan op de
manier die in deze instructies wordt getoond.
Elke andere methode kan schade en/of letsel
veroorzaken.

ALET OP! Het circuit waarop het apparaat
wordt bediend, moet worden beveiligd door een
kabelbeveiligingsschakelaar volgens EN60898-1
(uitschakelkarakteristiek B of C, max. 16 A nom-
inale stroom, min. 6 kA onderbrekingsvermogen,
energiebegrenzingsklasse 3)

A.LET OP! Gebruik het apparaat niet als het tek-
enen van schade of defecten vertoont.

A.LET OP! Probeer het apparaat niet zelf te on-
derhouden of repareren!

ALET OP! Het product is uitsluitend bedoeld
voor gebruik binnenshuis.

ALET OP! Laat kinderen niet met het apparaat
spelen, vooral niet met de S-knop. Houd de ap-
paraten voor de afstandsbediening van Shelly
Wave (mobiele telefoons, tablets, pc’s) uit de
buurt van kinderen.

ALET OP! Gebruik het apparaat niet in een
vochtige omgeving. Laat het apparaat niet nat
worden.

ALET OP! Houd het apparaat uit de buurt van
vuil en vocht.

A.LET OP! Sluit apparaten niet op elkaar aan.
ALET OP! Sluit geen direct plug-in apparatuur
aan op het apparaat. Voorbeelden van direct
plug-in apparatuur zijn plug-in transformatoren,
batterijladers, etc.

ALET OP! Niet afgedekt gebruiken.
AWAARSCHUWING! Gebruik het apparaat
niet om levensondersteunende apparatuur van
stroom te voorzien of de aan/uit-status ervan
te regelen.

AWAARSCHUWING! Gebruik het apparaat
niet om apparatuur te bedienen wanneer
onnauwkeurige timing of onbedoelde aan/
uit-opdrachten gevaarlijk kunnen zijn. Voor-
beelden van dergelijke apparatuur zijn sauna’s,
zonnebanken, elektrische dekens, enz.
TECHNISCHE SPECIFICATIES:

Voeding: 220-230V ~, 50 Hz

Stroomverbruik: < 0.7 W

Vermogensmeting [W] : Ja

Nominale stootspanning: 2500 V

Max. schakelspanning AC: 230V ~

Max. schakelstroom AC: 12 A Max. uitgangsver-
mogen: 2500 W (alleen ohmse belasting)

Aantal schakelcycli: 10000
Oververhittingsbeveiligi
Overstroombeveiliging: Ja
Overspanningsbeveiliging: Ja
Vervuilingsgraad: 2

Beschermingsgraad: IP20

Protocol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-afstand: Tot 40 m binnenshuis
(131 ft.) (afhankelijk van de lokale omstan-
digheden)

Z-Wave® Mesh-frequentieband: 868.4 MHz
Z-Wave® Groot bereik: Tot 80 m binnenshuis
(262 ft.) of tot 1000 m buitenshuis (3281 ft.)
Z-Wave® Langeafstandsfrequentieband: 864
MHz

Z-Wave® repeater: Nee (Lange afstand), Ja
(Mesh)

Max. radiofrequentievermogen verzonden in
frequentieband(en): < 25 mW

Afmetingen (H x B x D): 44x44x70 +0,5 mm /
1,73x1,73x2,75 +0,02 inch

Gewicht: 60 +1 g / 2,08 0,04 oz

Compatibele stopcontacten: CEE 7/1, CEE 7/3
(Type F / Schuko ) of CEE 7/5 (Type E)
Compatibele stekkers: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type
F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type C) of
CEE7/17

Materiaal behuizing: kunststof

Kleur : Wit, Zwart

Omgevingstemperatuur: -20°C tot 40°C / -5°F
tot 105°F

Luchtvochtigheid: 30% tot 70% RV

Maximale hoogte: 2000 m / 6562 ft.

SCHOONMAAK

LLET OP!' Voordat u het apparaat
schoonmaakt, schakelt u het aangesloten ap-
paraat uit door op de S-knop te drukken, haalt u
de stekker eruit en haalt u vervolgens de stekker
van het apparaat zelf eruit. Maak het apparaat
nooit schoon als het op het lichtnet is aang-
esloten!

LLET OP! Gebruik een vochtige zachte doek
om het apparaat schoon te maken.

LLET  OP!'  Gebruik geen
schoonmaakmiddelen!

“LET OP! Dompel het apparaat niet onder en
was het niet af onder stromend water!

BELANGRIJKE DISCLAIMER

Z-Wave® draadloze communicatie is mogelijk
niet altijd 100% betrouwbaar. Dit apparaat
mag niet worden gebruikt in situaties waarin
leven en/of waardevolle spullen uitsluitend
afhankelijk zijn van de werking ervan. Als het
apparaat niet wordt herkend door uw gateway
of onjuist wordt weergegeven, moet u mogelijk
het apparaattype handmatig wijzigen en
ervoor zorgen dat uw gateway Z-Wave Plus®
multi-channel apparaten en Z -Wave® Long
Range-capaciteit ondersteunt in het geval van
Long Range -apparaten.

VERWIJDERING EN RECYCLING

Gooi het product niet weg bij het huishoudelijk
afval. Recycle het product om schade aan het
milieu en de gezondheid te voorkomen en om
het behoud van hulpbronnen te bevorderen. Gooi
het product weg bij een geschikt afvalinzamel-
punt, op eigen verantwoordelijkheid.

agressieve

—

Wederverkopers bij wie het apparaat is gekocht,
zijn verplicht om afgedankte elektrische en elek-
tronische apparatuur (AEEA) kosteloos in te ne-

men voor correcte verwerking.

Sommige elektronische producten kunnen per-
soonlijke gegevens opslaan. De gebruiker is ver-
antwoordelijk voor het verwijderen van deze ge-
gevens voordat het apparaat wordt weggegooid.
Om het apparaat te verwijderen, moet u het ap-
paraat terugzetten naar de fabrieksinstellingen.
BESTELCODE: QLPL-0A112EU
CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat de ra-
dioapparatuur type Shelly Wave Plug S voldoet
aan de Richtlijnen 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschik-
baar op het volgende internetadres:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_B-DoC
FABRIKANT:

Shelly Europe Ltd.Adres: Shelly Europe Ltd,

51 Cherni Vrah Blvd., gebouw 3, verdieping 2

en 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Republiek
Bulgarije

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Ondersteuning: https://support.shelly.cloud/
Website: https://www.shelly.com

Wijzigingen in de contactgegevens worden

door de fabrikant gepubliceerd op de officiéle

website: https://www.shelly.com

GUIA DO USUARIO E DE
SEGURANGA

Plugue inteligente Z-Wave® com
medicéo de poténcia

LEIA ANTES DE USAR

Ested informago
técnicas e de seguranga importantes

sobre o dispositivo, seu uso seguro e
instalacao.

/CUIDADO! Antes de iniciar a instalaggo, leia
atentamente e integralmente este guia e quais-
quer outros documentos que acompanham o
Dispositivo. O ndo cumprimento dos procedi-
mentos de instalagdo pode levar a mau funcio-
namento, perigo para sua satde e vida, violagéo
da lei ou recusa de garantia legal e/ou comercial
(se houver). S helly A Europe Ltd. ndo se respons-
abiliza por nenhuma perda ou dano em caso de
instalagdo incorreta ou operagdo inadequada
deste dispositivo devido a falha em seguir as
instruges de seguranga e do usudrio neste guia.

SOBRE O DISPOSITIVO

O dispositivo € um plugue/tomada inteligente
com medigéo de energia e protegdo contra su-
peraquecimento, que permite o controle remoto
de aparelhos elétricos por meio de um telefone
celular, tablet, PC ou sistema de automagéo
residencial.

/LCUIDADO! Conecte o Dispositivo somente a
uma rede elétrica e aparelhos que estejam em
conformidade com todas as regulamentagoes
aplicaveis. Um curto-circuito na rede elétrica ou
em qualquer aparelho conectado ao Dispositivo
pode causar incéndio, danos materiais e choque
elétrico.

/LCUIDADO! O Dispositivo pode ser conectado
e controlar somente circuitos elétricos e aparel-
hos que estejam em conformidade com os pa-
drées e normas de seguranca aplicéveis.
/LCUIDADO! N&o conecte o Dispositivo a apa-
relhos que excedam a carga elétrica maxima
especificada.

/\CUIDADO! Desligue imediatamente o dis-
positivo da tomada se ele emitir fumaga, fizer
barulho ou tiver um cheiro estranho.
/LCUIDADO! Conecte o Dispositivo somente
da forma mostrada nestas instrugdes. Qualquer
outro método pode causar danos e/ou ferimen-
tos.

/LCUIDADO! 0 circuito no qual o dispositivo é
operado deve ser protegido por um interruptor
de protegéo de cabo de acordo com EN60898-1
(caracteristica de disparo B ou C, corrente nomi-
nal max. 16 A, classificagdo de interrupgéo min.
6 kA, classe de limitagdo de energia 3)
/\CUIDADO! N&o utilize o Dispositivo se ele
apresentar qualquer sinal de dano ou defeito.
/.CUIDADO! N&o tente consertar ou consertar
o Dispositivo vocé mesmo!

/LCUIDADO! 0O produto é destinado somente
para uso interno.

A.CUIDADO! N&o permita que criangas brin-
quem com o dispositivo, especialmente com o
botdo S. Mantenha os dispositivos de controle
remoto do Shelly Wave (celulares, tablets, PCs)
longe das criangas.

/\CUIDADO! N&o use o dispositivo em um
ambiente dmido. Ndo deixe o dispositivo ficar
molhado.

/LCUIDADO! Mantenha o dispositivo longe de
sujeira e umidade.

/\CUIDADO! Nao conecte dispositivos uns
aos outros.

/LCUIDADO! N&o conecte nenhum equipamen-
to de plug-in direto no Dispositivo. Exemplos
de equipamentos de plug-in direto incluem
transformadores de plug-in, recarregadores de
bateria, etc.

/\CUIDADO! N&o opere coberto.

/LAVISO! N&o use o Dispositivo para alimentar
ou controlar o status ligado/desligado de equi-
pamentos de suporte de vida.

/LAVISO! Nao use o Dispositivo para operar eqg-
uipamentos quando temporizagdo imprecisa ou
comandos acidentais de ligar/desligar podem
ser perigosos. Exemplos de tais equipamentos
sdo saunas, lampadas solares, cobertores elétri-
cos, etc.

ESPECIFICAGOES TECNICAS:

Fonte de alimentag&o: 220-230 V ~, 50 Hz
Consumo de energia: < 0.7 W

Medig&o de poténcia [W] : Sim

Tens&o nominal de resisténcia ao impulso:
2500V

Tens&o de comutagdo CA max.: 230V ~
Corrente de comutagdo CA max.: 12 A Poténcia
de saida max.: 2500 W (somente carga
resistiva)

Nuamero de ciclos de comutag&o: 10000
Protegdo contra superaquecimento: Sim
Protegéo contra sobrecorrente: Sim

Protegéo contra sobretensdo: Sim

Grau de poluigdo: 2

Grau de protecao: IP20

Protocolo: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Distancia da malha: Até 40 m em
ambientes internos (131 pés) (depende das
condigdes locais)

Banda de frequéncia de malha Z-Wave®:

868.4 MHz

Z-Wave® Longo alcance: Até 80 m em ambi-
entes internos (262 pés) ou até 1000 m em

ambientes externos (3281 pés)

Banda de frequéncia de longo alcance Z-Wave®:
864 MHz

Repetidor Z-Wave®: Nao (longo alcance), Sim
(malha)

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmiti-
da em banda(s) de frequéncia: < 25 mW
Tamanho (A x L x P): 44x44x70 +0,5 mm /
1,73x1,73x2,75 +0,02 pol.

Peso: 60 +1 g/ 2,08 +0,04 oz

Soquetes compativeis: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tipo F
/ Schuko ) ou CEE 7/5 (Tipo E)

Plugues compativeis: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tipo

F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tipo C) ou
CEE7/17

Material da concha: Plastico

Cor : Branco, Preto

Temperatura ambiente de trabalho: -20°C a
40°C/-5°Fa 105°F

Umidade: 30% a 70% UR

Altitude maxima: 2000 m / 6562 pés.

LIMPEZA

/.CUIDADO! Antes de limpar o dispositivo,
desligue o aparelho conectado pressionando
o botdo S, desconecte-o e, em seguida, de-
sconecte o proprio dispositivo. Nunca limpe
o dispositivo se ele estiver conectado a rede
elétrica!

/.CUIDADO! Use um pano macio e mido para
limpar o dispositivo.

/.CUIDADO! N&o use detergentes agressivos!
/.CUIDADO! N&o mergulhe o dispositivo nem
o lave em &gua corrente!

AVISO LEGAL IMPORTANTE

A comunicagdo sem fio Z-Wave® pode nao ser
sempre 100% confidvel. Este dispositivo nao
deve ser usado em situagées em que a vida e/
ou objetos de valor dependam exclusivamente
de seu funcionamento. Se o dispositivo nédo for
reconhecido pelo seu gateway ou aparecer in-
corretamente, pode ser necessdrio alterar o tipo
de dispositivo manualmente e garantir que seu
gateway suporte dispositivos multicanal Z-Wave
Plus® e capacidade Z -Wave® Long Range no
caso de dispositivos Long Range .
DESCARTE E RECICLAGEM

Né&o descarte o produto no lixo doméstico. Re-
cicle o produto para evitar danos ambientais
e a salde e para promover a conservagao de
recursos. Descarte o produto em um ponto de
coleta de residuos apropriado sob sua propria
responsabilidade.

—

Os revendedores dos quais o dispositivo foi
adquirido sdo obrigados a aceitar Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE)
gratuitamente para descarte adequado.

Alguns produtos eletrénicos podem armazenar
dados pessoais. O usudrio é responsavel por ex-
cluir esses dados antes de descartar o Disposi-
tivo. Para exclusdo, redefina o Dispositivo para
suas configuragdes de fabrica.

CODIGO DE PEDIDO: QLPL-0A112EU

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Por meio deste, a Shelly Europe Ltd. declara
que o tipo de equipamento de radio Shelly
Wave Plug S estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. O texto completo da declaragéo
de conformidade da UE esté disponivel no
seguinte endereco da Internet:
https://shelly.link/ShellyWavePI: B-D

FABRICANTE:

Shelly Europe Ltd. Enderego: Shelly Europe
Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., edificio 3, andar 2
e 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Republica
da Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Suporte: https://support.shelly.cloud/

Site: https://www.shelly.com

As alteragbes nos dados de contato s&o publi-
cadas pelo Fabricante no site oficial:

https://www.shelly.com
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